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Su mano izquierda esta bajo mi
cabeza, y su mano derecha me abraza
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“Su mano izquierda esta bajo mi cabeza, y su mano derecha me abraza”. Ahora bien, asi como ocu-
rre con los mundos, asi es el proceder de D'os con “los hijos de Israel, el pueblo cercano a E1”:
cuando arriba se despierta el nivel de “la izquierda que aparta”, a causa de las acciones de los se-
res inferiores, “El se vuelve su Salvador” y hace que, por el contrario, por medio de ello, ellos al-

cancen una elevacion de la cabeza.
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Y esto es [lo que significal: “Cuando eleves la cabeza de los hijos de Israel lifkudeihem (seguin su
cuenta)”: es decir, mediante alguna visita (pekida) que recaiga sobre ellos para mal, D'os no lo
permita, como dice la expresion de nuestros Sabios, de bendita memoria: “No hay visita alguna

que no contenga [algo] del pecado del Becerro™.
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Ahora bien, precisamente por medio de esto, por el contrario, “elevaras la cabeza de los hijos de
Israel”, pues el nivel de “la izquierda rechaza” no implica un rechazo completo, D'os no lo permi-
ta, sino que “la derecha acerca”. Y esto es “su diestra me abraza”: que “aunque caiga, no sera de-

rribado”, D'os no lo permita.
R O NI2IP °2 %9 17K12°RY 1R D2 °K 210 019D °2 apy° AP PP 2°n5 °0 nTaya a1t 1ty 10ane

.T2an% Ry 1INk

Para comprender este asunto en el servicio a D'os, esta escrito: “Lavoz es lavoz de Yaakov”; la pa-
labra “voz” aparece dos veces: una sin vav y otra con vav. Pues hay dos voces: una para la Tora y

otra para la plegaria.
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Ahora bien, en una ocasion [los Sabios] dijeron que “el estudio de la Tora equivale a todas ellas”, y
en otra ocasion ponderaron muchisimo la virtud de la plegaria y [dijeron] que corresponde a los

sacrificios.
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Sin embargo, ambas cosas son ciertas, pues difieren en su naturaleza: la plegaria corresponde al

nivel de “de abajo hacia arriba”, y la Tora, al nivel de “de arriba hacia abajo”.
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La explicacion de este asunto es la siguiente: la esencia de la plegaria es el cumplimiento de los
preceptos del Shema, “Y amaras”, etc., como se explica en otro lugar. En consonancia con esto,
también instituyeron todo el orden de la plegaria antes del Shema, para que al recitar el Shema la

persona asuma “Y amaras” con sinceridad, como se explicara mas adelante.
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Ahora bien, el camino que lleva a la persona a este amor es lo que esta escrito: “Mira, he puesto

9,

hoy delante de ti lavida y el bien, y la muerte y el mal”; “y elegiras la vida”; “para amar a Havaia,

tu D'os, porque El es tuvida”, etc.
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Pues en todo lo que hay en este mundo existe lo fisico y lo espiritual. La espiritualidad y la fuerza
vital divina son “vida” y “bien”, y lo fisico es “muerte” y “mal”, pues llega a su fin y se

descompone.
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De esto la persona comprendera que, asi como la dimension fisica de cada cosa queda anulada
ante la fuerza espiritual [que le da vida] —y lo mismo ocurre en el propio ser humano: el cuerpo es
secundario y queda anulado ante la espiritualidad y la fuerza vital que hay en él, y por eso ama mu-

chisimo lavida de su alma—
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asi, y con mayor razon, la persona debe amar a D'os cuando contempla con el ojo de su intelecto,
con una vision sensible, [y ve] que “El es tu vida”, literalmente, pues El es la fuente y la Vida de

todavida.
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Y este es el sentido de “Y todo el ejército de los cielos se postra ante Ti”, como dijeron nuestros Sa-
bios, de bendita memoria: el sol se pone en el oeste y se postra ante su Hacedor, y asi también to-
das las constelaciones, porque ven y perciben la fuerza vital y la existencia que las hace existir, les
daviday las sostiene.
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Y este es el sentido de “Mira, he puesto delante de ti”, etc.: que la persona vea esto con sus propios
ojos, mediante la vista sensorial, pues ve su propia fuerza vital y existencia,
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y también ve la postracion del ejército de los cielos. Por medio de esto llegara al nivel de “Amaras a
Havaia, tu D'os, con todo tu corazon” —“con tus dos inclinaciones”—, de modo que incluso la incli-
nacion al mal se sometay se anule ante el amor a D'os,
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como dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria: “Anula tu voluntad ante Su voluntad”. La expli-
cacion es que este amor, que surge de una percepcion sensorial como esta, no tiene nada que se le

compare, ni
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se encuentra en absoluto algo semejante a €l entre las cosas fisicas, como esta dicho: “;Quién pue-

de ser comparado contigo, quién es igual a Ti y quién puede equipararse contigo?”.
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Este nivel de vision debe ser perdurable y constante; y de quien no contempla esto constantemente
se dice: “Y el necio camina en la oscuridad”.
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En cambio, “el sabio tiene los ojos en su cabeza”: la fuerza vital y la existencia que recibe de la Luz
Infinita (Or Ein Sof), bendito sea, estaran siempre ante sus ojos. Y asi, el amor a Havaia estara
siempre arraigado en su corazon, y su alma estara ligada al D'os viviente con un vinculo maravi-

lloso y fuerte, para siempre y por toda la eternidad.
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Y este es el significado de «la fuerza mayor y constante de la teshuva (retorno)» mencionada en el
santo Zohar para reparar el defecto del pacto (brit). Pues brit (pacto) significa vinculo: en la santi-
dad, es la union del alma con su raiz y su fuerza vital; y en el ambito opuesto —«uno frente al

otro»— es el vinculo con los deseos de este mundo y los placeres de los seres humanos.
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Por lo tanto, la reparacion consiste en invertir su corazon, de un extremo al opuesto, verdadera-
mente de un extremo al otro, para que su alma se apegue a su raizy a su fuerzavital, que emana de
El, bendito sea,
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que es el D'os viviente y eterno, el nivel del pacto (brit) que vincula y atrae la fuerza vital desde el
nivel de la luz que circunda todos los mundos (sovev kol almin), para que se convierta en la luz
que llena todos los mundos (memalé kol almin), y dé vida al «alma de todo ser viviente y al espiritu

de toda carne humana»; de modo que haya un apego verdadero y constante.
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Y esto es «mayor y constante»: no basta con que despierte el amor en el momento de la plegaria y
cosas similares, y que después este pase y desaparezca,
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como esta escrito: «D'os esta cerca de todos los que lo invocan, de todos los que lo invocan con
verdad»; y esta escrito: «El labio de la verdad permanecera para siempre», a diferencia de «pero

por un instante», etc.
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Ahora bien, este nivel de vision sensible, que conduce a este amor, desciende a Israel desde lo
Alto, como esta escrito: “Y D'os sera visto sobre ellos, y Su flecha saldra como un relampago”. Esto

es una atraccion hacia abajo y una iluminacion que brillay llega a Israel, para que
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“sobre ellos sera visto”: que vean, por la luz de D'os, la Vida de toda vida, bendito sea, con una vi-
sion sensible, y que se adhieran a Bl Y siguiendo esta linea, instituyeron antes del Shema todo el

orden de la plegariay las bendiciones de la mafnana: “Bendito eres Tu”, etc.,
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en las que pedimos que la luz de Havaia brille abiertamente para nosotros, a fin de que en el She-
ma uno acepte sobre si el mandamiento “Y amaras” de verdad. Y esto es “Havaia, nuestro D'os”.
Pues nuestros Sabios, de bendita memoria, dijeron: Israel es mas grande que los angeles, porque

[los angeles] esperan para decir “Santo” hasta que Israel lo dice abajo.
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A primera vista, no se entiende como puede el hombre tener esta ventaja mientras se encuentra en

este mundo, revestido de un cuerpo fisico. No hay persona a quien no le sobrevengan pensamien-

tos ajenos; al menos, un pensamiento

0°LWDIN OPIY 0172 Q2TAIY 01D PIRDAMI 130P 20D JUPY 1973 28D D17AT ¥R 198R 11 XY

Y237 *°AR poAM D102 O 593 2710 N 0P 1187 AR°2) 7R3 DY 09101 AW AT RN
SR

que le resulta ajeno segun su propio nivel: al grande, de acuerdo con su grandeza, y al pequeno, de
acuerdo con su pequeiiez. En cambio, los angeles estan todos en las alturas del mundo, despojados
de la materia de un cuerpo fisico, y todos cumplen la voluntad de su Creador con temor y reveren-
cia desde los seis dias de la Creacion, sin ninguna interrupcion ni pausa, ni siquiera por un solo

instante.
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Pero los angeles no dicen “Santo” por cuenta propia, sino tinicamente en virtud de la fuerza vital
(jayut) que se extiende y fluye hacia ellos; solo
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que no ocupan lugar ante la fuerza vital divina que reposa dentro de ellos, y el descenso y la ex-
pansion de la fuerza vital que hay en ellos es lo que habla y actiia en ellos segun su voluntad, sin

impedimento.
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Por eso esta escrito acerca de Hagar: “Y llamo el nombre de D'os que le hablaba”, y quien le habla-
ba era el angel. Asimismo, acerca de los angeles que llegaron a Avraham esta escrito: “Y dijo: ‘Sin

falta volveré a ti’”; y se lo dijo como emisario del Omnipresente, como si el Santo, bendito sea, lo

hubiera dicho en Su propia gloriay persona.
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Esto se debe a que ellos no ocupan lugar alguno frente a la fuerza vital divina que habla dentro de
ellos, y no son mas que un conducto por el que el hablay la accion se transmiten hacia abajo.
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Y esta transmision y flujo se producen mediante la cadena descendente de los mundos (hishtalshe-

99,

lut), como esta escrito: “Y uno llamaba al otro y decia: ‘Santo’”; y el Targum lo traduce: “Y reciben
uno del otro”. Sin embargo, el lenguaje de la Escritura se refiere a quienes transmiten, pues uno
llama al otro y le transmite el flujo; y el lenguaje del Targum se refiere a quien lo recibe, al nivel de

Nukva (lo femenino / Maljut).
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Ahora bien, desde la perspectiva de la fuerza vital, no corresponde decir del Santo, bendito sea,

que es santo y esta separado, pues eso implicaria que existe otra cosa separada, algo que existe

aparte de £l; solo que El es santo y esta separado de ella.
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Y, en efecto, dicen: “;Donde esta el lugar de Su gloria?”, etc., como se explica en otro lugar, hasta

que la fuerza vital desciende a Israel, que esta revestido en un cuerpo fisico, el cual es una entidad

separaday existe por si misma, y cubre y oculta la santidad de la fuerza vital. Y entonces,

mma Tunk T IR MDAN2 Y N NPy NPamAn 237 "nwan 112 519732 NPPIYNR oY
127 ANR 7192 D°ANIRY

mediante un despertar desde abajo (isarusa dilesata), al autoanular el cuerpo fisico ante la espiri-
tualidad y la fuente de la fuerza vital que hay en él, cuando la luz de D'os se revela abajo, al decir:

“Bendito eres T(1”, etc.,
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desde la perspectiva del cuerpo corresponde decir de El, bendito sea, que es santo y esta separado.
Por eso también los angeles dicen: “Santo”, etc.,
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pues esta iluminacion y este descenso que Israel atrae abajo pasan a traveés de los angeles. Y el tri-
ple “Santo” corresponde a los tres tzimtzumim (contracciones) que hay en términos generales,
hasta que esta iluminacion desciende y se extiende abajo, de modo que se la denomina con el

Nombre “Havaia Tzevaot”; pues a traveés de todos estos tzimtzumim El es santo y esta separado.
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Ahora bien, la iluminacion y la atraccion que se extienden abajo, en Israel, para anular el cuerpo
ante El, bendito sea, tienen una ventaja sobre la luz y la fuerza vital que se extienden en los ange-
les, como “la ventaja de la luz que viene de la oscuridad”: poseen una luz y una alegria adicionales,

pues también el cuerpo se convierte en una carroza (merkava) para Su unidad, bendito sea.
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Por eso decimos: “Havaia, nuestro D'0s”: nuestro, verdaderamente. Asi como, a modo de analogia,

una persona se enorgullece de lo que es suyo, incluso del nivel del pie que hay en ella,
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mientras que no se enorgullece de lo que pertenece a otros, ni siquiera de una mano, que es mas
importante, puesto que no es suya; del mismo modo, esta iluminaciéon y emanacion, aunque no es

mas que un mero resplandor e iluminacion que ha descendido muy abajo,
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y constituye el nivel de un pie con respecto a la luz principal de arriba, que no puede extenderse
dentro del cuerpo —esa luz es llamada el nivel de la cabeza en relacion con esta—, no obstante,
este es “nuestro D'os”, verdaderamente nuestro, como esta escrito: “Ustedes son hijos de Havaia,

su D'os”.
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Y “un hijo es el pie de su padre” (bera kar'a da'avuha), pues llega a ser como el nivel de un pie con

respecto a la persona, que es una sola esencia [con él]. Por eso nuestros Sabios, de bendita memo-
ria, dijeron: “Anula tu voluntad ante Su voluntad”:
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es decir, ser como un pie ante el Santo, bendito sea, estar anulado ante El y cumplir Su voluntad;
pues, asi como el pie esta anulado ante la persona —“adondequiera que ella quiera, lo dirige”—, no

tiene ninguna otra voluntad ni deseo en absoluto.
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Y esto es lo que decimos al comienzo de las bendiciones matutinas: “Quien concede entendimien-

to al gallo (sejvi) para distinguir entre el diay la noche”. Pues el despertar
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del nivel de amor y temor que llega a la persona no surge por si mismo; mas bien, le llega desde
arriba, mediante el nivel de un “gallo” espiritual que existe en lo alto, que es quien distingue entre

el diay la noche,
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es decir, entre los jasadim (bondades) y las guevurot (severidades), mediante la atraccion de la
Bina superior (Bina Ilaa). Y del mismo modo, siguiendo este principio, sucede con todas las demas
bendiciones y con todo el orden de la plegaria: quien medite en ellas “y considere el asunto,
encontrara”.
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Sin embargo, para atraer hacia si el amor que le llegara desde arriba, primero hay que quebrantar
el cuerpo, someterlo y humillarlo con amargura,
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como se explica en otro lugar; como esta escrito: “Havaia esta cerca de los quebrantados de cora-

zon y salva a los abatidos de espiritu”; y como esta escrito: “Los sacrificios de Elokim son un espi-

ritu quebrantado”.
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Pues para que el nivel de Havaia sea atraido al nivel de nuestro Elokim, primero hay que ofrecer

“los sacrificios de Elokim”, pues por esavia se atrae el nivel de Havaia.
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Ahora bien, todo esto se llama un despertar desde abajo, de abajo hacia arriba, y constituye el ser-
vicio de la plegaria. Pero el servicio de la Tora corresponde al nivel de “de arriba hacia abajo”.
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Y corresponde al nivel de “y con toda tu alma”; es decir, que se extienda y se despliegue por todas
las facultades del alma, en el pensamiento, el habla y la accion. Se llama un despertar desde arri-

ba, pues por medio de él se despierta arriba el nivel de Su sabiduria y Su voluntad: “sabio,

likuteitorah.com/es/torah-ohr/ki-sisa/1/ 11
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pero no con una sabiduria conocida”; pues la Tora es Su sabiduria y Su voluntad, bendito sea, solo
que esta revestida de asuntos fisicos. Y este es el sentido de “leer” (koré) la Tora, como se explica

en otro lugar.

1297 7137 NWD RIT TRMY LAPIRAT IR N2PRY 72WN 79173 90 7IWNT 171y RIT IR 29
N7 7R ANY

“Y con todas tus fuerzas (meodeja)” es el concepto de la teshuva (retorno), pues “grande es la tes-

huva, porque acerca la redencion”. Meod expresa abundancia, mucho mas alla de su medida

apropiada.

1T RPR 1R D°1INMN2 19107 ANITPR 21993 wDnn qwnl KT qwel 9321 7225 553 nanK 03
2131 035 710 9817 wURS L7292 NNR 7AW ROR 1KY 130 PR30 K%Y wUR L7292 TR

Porque el amor “con todo tu corazony con toda tu alma” se deriva de la expansion de la revelacion
de Su Divinidad, que mora en los seres inferiores; esta no es mas que un resplandor y una ilumi-
nacion. Como esta escrito: “Y Su flecha saldra como el relampago”, pues no es mas que un solo

pensamiento, como esta escrito: “El forma juntos sus corazones”, etc.

NWND P10°W QIR DW ANINEYY MR 223% 21907 Nawnl 11K DR 2wnRw awd dwn 13

L00M PR PR Mawnn

A modo de analogia: asi como un solo pensamiento no cuenta en absoluto en relacion con el ser y
la esencia de una persona, que puede pensar pensamientos sin fin ni niimero,

RI21W 0TI RIT 7INK 90 °N° IMINEY A1 21959 Nawna 1 mawnnm PRY 7MY 1R DX Y 0

219 KT IR 2

asi, con mucha mas razon, este pensamiento no cuenta en absoluto frente a Su esencia, bendito

sea; pues “Tu eres El antes de que el mundo fuera creado, y Ta eres E1”, etc.

N®AN mowRn Mnc PPy NN YA RAT 093 A 0y mine 591 ontIw R 1N 01K
173K 2WNI 13°K 0°NNAN

y “Yo, Havaia, no he cambiado”. Todos los dias de este mundo y del Mundo Venidero, el Gan Eden

inferior y el superior, los dias del Mashiaj y la Resurreccion de los Muertos son considerados por £l

likuteitorah.com/es/torah-ohr/ki-sisa/1/ 12
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como nada mas que un breve instante, como se explica en otro lugar. Y este es el servicio de la
chispa del alma que se extiende y se reviste en el cuerpo fisico; pues no toda el alma, en su totali-

dad, se reviste dentro del cuerpo,
7! NS YYHNN TI%1M 7°Pn °na2 moynR AIRw 1w Rzl 7253 nInn TIRM 7% P9

WRA M2 P TRYRRY 13199y 2 22a% B

sino solo una chispa y una iluminacion de ella, mientras que su parte principal y su raiz permane-
cen arriba, en el nivel de makif (que circunda). Y la chispa que se extiende abajo es llamada “pie”

en relacion con el nivel superior de arriba, que es llamado nivel de la “cabeza”,
NIR"XMI WHIT 2102 11°°M 1AW WRIT N2 1Rwin APy NTIAY P12 RIT TTRN 553 13 O”RYN

INIAZYY INITA TN WhAn 1°3R pon DX Janwn? when

mientras que el nivel de “con toda tu fuerza” es el servicio de la parte principal del alma, el nivel
de la cabeza que hay en ella: es decir, la autoanulacion (bitul) del alma en su propia existencia,

para derramarse en el seno de su Padre, verdaderamente, desde la perspectiva de Su ser y esencia,
9732 11°RY Y7910 KDY 1PRDY D0 RPN KD 1NEY TR 9AKRD 190Y W KDY PR PRD XWN 07 RIY

:R”12 w70 90 by

que es exaltado y elevado sin fin; y respecto de El, desde Su propia perspectiva, no corresponde
decir ni que es la luz que llena todos los mundos (memalé kol almin) ni que es la luz que circunda
todos los mundos (sovev kol almin), pues £l no pertenece en absoluto a la categoria de los mundos,

como se explica en otro lugar.

WO AN DA UMY N1PAY 0D WD DY RIT ND IMIEYY 127 720X UnaD 79T MM
2101 TP DR DY LAY 108 PR

Ahora bien, quien merece un nivel de amor tan grande e intenso es el baal teshuva (quien
retorna), pues habia estado en el estado opuesto, y su alma se encontraba “en una tierra ariday fa-

LI

tigada”: “y clamaron a Havaia”, etc.

likuteitorah.com/es/torah-ohr/ki-sisa/1/ 13
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Entonces se revelara un amor tan grande e intenso, hasta el punto de que su alma casi expire. Y
esto es [lo que significa] “Y el Faraon se acerco”, acerca de lo cual nuestros Sabios, de bendita me-

moria, dijeron que acerco los corazones de Israel a su Padre que esta en el Cielo.

72907 YW MINT RDA TIRD 0200 RPN T 210 73M DUIIRND IR T 730K N2 0Pl 107
:ANIP2T PAIR DI 1Y AN NRW N2 2R Npwn 970

Por eso este nivel de amor se llama meod (“mucho”), como dijeron nuestros Sabios, de bendita
memoria: “Y he aqui que era bueno” es el angel de la vida; “mucho” es el angel de la muerte. Pues
mediante esto aumentaray crecera el anhelo del amor, “con mayor exaltacion y mayor poder”, y se

fortalecera su apego.

22 RWINMY WRI 017° 19 DY 195001 12 10T M7 ORAY N2 UYY SWRID NN 19R1™Y 1N
.0°0R SYIPD2 99117 A0 Y 2MT 1Y 1°IY 1N P70 Inwan DY wRAT Ty

Y esto es “Su mano izquierda esta bajo mi cabeza”: por medio del aspecto de “la izquierda
rechaza”, que estuvo en €l al principio, “por eso se eleva la cabeza”, y él se eleva al nivel del servi-
cio de la “cabeza” del alma, como se menciono antes. Y este es el significado de la superioridad del

oro sobre la plata, mencionada en Likkutei Amarim.

077w 071 TOM PN2 NIXMY 17N 07 13900 LOIPANN 119n N2 XIT M NRY 21w 7312
111237 139R) 197K 17730 DR QIRT PANRY 770 QTR NN 17PN O 7N DIpRD 1123 DIpnnA
Rl

Y el nivel de “retorno” (shov) que viene después es el nivel de “y su diestra me abraza”. Pues “su
diestra” es la Tora y las mitzvot, el nivel de Jésed (bondad) y del agua, que desciende de un lugar
elevado a uno bajo; y abrazan a la persona, del mismo modo que alguien abraza a su compafiero

por detras y no lo deja caer.

DTN DR IIRAY D2Rwa 0030193 Wb 9907INR 2naR 0o O MR 1IN0 Pen 17y 90
WYY Y91 710 19777 1PPOYS 1980 INR 18w 9190 RO

Asi también, a modo de analogia, la Tora y las mitzvot descienden al nivel de la parte posterior
(ajoraim), para investirse en asuntos fisicos y aferrar a la persona, a fin de que no caiga cuando,

después de la plegaria, se vuelve a sus ocupaciones, y pueda “apartarse del mal y hacer

likuteitorah.com/es/torah-ohr/ki-sisa/1/ 14
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el bien”. Y descienden de un lugar elevado: los tzitzit, la aceptacion del yugo (kabalat ol) del Reino

de los Cielos, y las cuatro secciones de los tefilin, que corresponden a Jojma (sabiduria), Bina (en-

tendimiento), Jésed y Guevura (contencion) del Santo, bendito sea. La primera seccion, “Consa-

grame todo primogénito”, alude a Jojma;

D .NAMRY 12 WIDR YU ’D LPRYD NPT MIN2NT 173y RIAW DR 1 732 1’?&!27’ %2 MPw ’s
2131 899 191w 12 v IR ox 1o

la segunda seccion, “Cuando tu hijo te pregunte: ‘;Qué es esto?’”, trata de la contemplacion, que
“esta presta a ser preguntada” (dekayma lishe'eilah); la seccion de Shema declara explicitamente:

“Y amaras”; la seccion “Y sucedera, si escuchan” declara explicitamente: “Cuidense”, etc.

ORI’ 1RY 70 WK 2191 1710 12Y °1°0 M1 1A LR712 W7D 1NN WTR WK D°INIR id
Por eso decimos: “Que nos santifico con Sus mitzvot”, como se explica en otro lugar. Y este es [el
sentido de] “Y el monte Sinail estaba todo humeante, porque D'os habia descendido sobre €l en
fuego”.

D°NRAY INIW N°95N AR T OYW YT N2 RITW 071990° ORI 7770 971 1INR 210 M
Y72 ORIM

Y nuestros Sabios, de bendita memoria, dijeron acerca del monte Sinai que descendio sobre €l odio
hacia los idolatras, que es el nivel del mal, acerca del cual se dice: “Los odio con odio extremo” y
“aborrece el mal”.

WRI Py 2100 RIM 10D NT WX 101 wUn WRA Avnd wnm 1w 1Y N 7710 95 Y1an qwm
J121 TR WX °1A1 AT 0nTD .0%YwT

Esto se desprende de “porque D'os habia descendido sobre él”: £l descendio e hizo descender aba-
jo “en fuego”, como esta escrito: “De Su diestra, una ley de fuego para ellos”; y es para que caiga

sobre la cabeza de los malvados: “Como se derrite la cera ante el fuego, pereceran”, etc.

likuteitorah.com/es/torah-ohr/ki-sisa/1/ 15
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Y asi ocurre con todas las mitzvot, tanto las de “apartarse del mal” como las de “hacer el bien”. La
caridad (tzedaka) equivale a todas ellas, pues “la caridad eleva a una nacion”, para que alcance el
nivel de un abrazo, de modo que no se aparte ni vuelva atras, sino que permanezca con El cara a

cara,

.OMK TIPD2 WD 995 WOR 13N31 171 .RP1A2 WU 1A 99K 171D 177 IR wUnd

como esta escrito: “Que Havaia haga resplandecer Su rostro hacia ti”, etc., como se explica en otro
lugar. Y este es [el sentido de] “Cada hombre dara un rescate por su alma cuando los cuentes
(bifkod)”.

WD1 APYM WpR YW APTR 7Y KIT TIPNT IR DAPW MIRT 03D 0177 TP WK M)

:0N?3737 10 WX NXIRY 27Y RPN WYY LR

Es decir, cuando falta algo y hay una carencia (yipaked veyechsar), una imperfeccion en su sefal
(ot), la reparacion se logra mediante la caridad, pues por medio de ella vincula su alma con Havaia
y la eleva hacia El. Y véase lo escrito en otro lugar sobre el versiculo “Alcen la cabeza”, etc., “por

sus craneos”.
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